SHINGLEVENT’ll & VENTURIVENT" PLUS

Instrucciones de instalacién

INCLINACION DEL TECHO: HERRAMIENTAS NECESARIAS:

ShingleVent®Il (SV 1I) y VenturiVent™ Plus (VVP) se adaptan a techos con inclinaciones de 3/12 a 16/12. * Martillo + Clavos para techo
ShingleVent®Il-7 (SV 11-7) y ShingleVent®Il-9 (SV 119) se adaptan a techos con inclinaciones de 3/12 a 12/12. o Cuchillo retrdctil  Cinta métrica

o Linea de tiza « Sierra circular

ANTES DE LA INSTALACION - Coloque solamente un tipo de dispositivo de ventilacién, quite o bloquee las ventilaciones existentes (respiraderos,

claraboyas de ventilacién, turbinas edlicas y ventiladores de fuente). Instale una ventilacién de entrada de aire adecuada para obtener un sistema equilibrado
(50% de salida y 50% de entrada), de acuerdo con los requisitos del cédigo estatal y local. Las ventilaciones de entrada de aire se deben instalar a una altura
baja en el borde del fecho o en el sofito/debajo del alero. Los productos como las ventilaciones de sofito continuas, los bordes de desagies ventilados, las
ventilaciones debajo del alero y las ventilaciones de borde brindan la ventilacién de entrada necesaria para lograr un éptimo rendimiento.

Consulte a continuacién las condiciones especiales de techos muy inclinados y construccién tipo viga triangulada.

FIGURA 1. CONSTRUCCION TIPO CUMBRERA FIG. 2. TECHO MUY INCLINADO (16/12)
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO: SERVICIO AL CLIENTE:

Filtro de clima interno Si tiene alguna pregunta o necesita asistencia

(Todos SV Il modelos) Guias de ranuras marcadas para una instalacién especial, lldmenos al
Copolimero de la mejor calidad ndmero gratuito, de 8 a.m. a 5 p.m. (hora
& Salientes para clavos estandar del centro), de lunes a viernes,
P
Deflector contra el viento onurqs de aire 1-800-AIR-VENT (247-8368)

del exterior

Tapa del extremo de
ventilacién incorporada

Fabricado en EE.UU.

Lineas de clavos con alto brillo

*Area de ventilacién libre de 18 pulgadas cuadradas (ShingleVent®ll y VenturiVenf™ Plus) AVAI R VENr INC .
®

o de 16 pulgadas cuadradas (ShingleVent®Il-7 y ShingleVent®Il-9) por pie lineal.



SHINGLEVENT'Il y VENTURIVENT™ PLus

Al utilizar tejas arquitecténicas, selle el espacio entre el respiradero y las tejas cercioran-dose de
no tapar los agujeros de desagie. No es necesario el calafateo con las tejas de tres pestafas.
Asegurese de que el filtro (si viene incluido) esté centrado en el respiradero de cumbrera y
pegado a las tejas antes de clavar, sin dejar espacios.

Al instalar el respiradero de cumbrera en clima frio, deje un espacio de 1/8” entre los extremos
del respiradero para permitir la expansion en clima calido.

Vea las instrucciones de abajo para cortar la ranura.

Extienda el respiradero de cumbrera de extremo a extremo sobre el techo para una aparien-cia
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mas uniforme y atractiva.

o

para clavar correctamente).

NOTAS IMPORTANTES ANTES DE LA INSTALACION

Cubierta del techo Teja

Respiradero

Con cuidado, coloque la ventilacién de cumbrera antes de clavar las tejas, con los orificios
preformados para clavos que tien e la ventilacion. Si clava demasiado, la ventilacion se
deformara. Si clava poco, es posible que los clavos se salgan de la plataforma (ver la figura 7

Penetracién
correcta

El instalador debe verificar la longitud adecuada de los clavos antes de la instalacion. Todos los

clavos deben penetrar totalmente la cubierta (ver la figura 7 para clavar correctamente).
e  Sise requieren clavos mas largos para penetrar completamente la cubierta, deben ser de

Clavado Clavado El clavo NO penetra Clavo
incompleto excesivo [completamente la capa forcido

figura 7.

calibre 11 0 12 y resistentes a la corrosion con cabeza de al menos 3/8”.

ancho de la ranura en ambos extremos de la cum-
brera. Use las guias de ranuras marcadas en la venti-
lacién y consulte los dibujos a continuacién. Coloque
la linea de fiza en ambos lados de la cumbrera.

4, Preqijuste la primera seccién con los clavos para techo a
través de las salientes para clavos preformadas. Siga
preajustando las secciones que faltan y asegirese de que las
esfrias de soporte queden planas sobre el techo y que el filiro
(si estd incluido) quede firme entre las tejas y la ventilacién.

2. Corte la ranura (corte con plomada, si es posible)
Nota: Ajuste la profundidad de la hoja para evitar
cortar las vigas o las vigas trianguladas. Consulte los
siguientes dibujos para ver las dimensiones de las

5. Use un cuchillo retrctil para cortar la seccién final
en la longitud correcta. La dltima seccién debe estar
orientada de manera que la tapa del extremo de
ventilacién incorporada quede al mismo nivel que el
extremo del techo. Preajuste la dltima seccién.

3. Centre la ventilacién sobre la ranura. El extremo debe
quedar al mismo nivel que el exiremo del techo.
Asegurese de que las estrias de soporte de la ventilacién
queden planas sobre el techo y que el filiro (si estd
incluido) quede firme entre las tejas y la ventilacién.

6. Clave las tejas en su lugar con clavos para techo
que sean lo suficientemente largos de manera que
penetren el revestimiento del fecho. Utilice como guia
las lineas de clavos que se proporcionan en la
ventilacién. Si utiliza una clavadora, consulte los
puntos 6y 7 en la seccién de notas importantes.

INSTRUCCIONES PARACORTAR RANURAS

Techos a dos y cuatro aguas

Realice un corte de 3/4 pulgadas a ambos lados
de la linea central de la cumbrera, o desde la
cumbrera hasta épulgadas antes de la pared
final o de la inferseccién de las dos aguas, como
se ilustra en la figura 4.
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Techos con forma de “L” y “T”

Corte la ranura segln se muestra en la figura 5y
coloque la ventilacién de cumbrera a lo largo de la
cumbrera. En cumbreras cortas, corte una ranura
hasta 12 pulgadas antes del punto de unién y coloque
la ventilacion de cumbrera desde el extremo del techo
para empalmar cruzando la ventilacién de cumbrera.

Chimeneas

Corte ranuras hasta 12pulgadas antes de la
chimenea. Coloque la ventilacién de
cumbrera desde el extremo del techo para
empalmar cruzando la chimenea, como se
muestra en la figura 6.
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Para obtener informacién sobre la garantia visite www.airvent.com
NOTA: La garantia escrita de Air Vent para este producto no tendrd validez si el producto no se instala adecuadamente, segin las instrucciones.
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